Niemiecka kultura z bliska

Swidnica, Drezno, Zgorzelec. Schweidnitz, Dresden, Gérlitz. Trzy wyjatkowe miejsca, w ktdrych splata
sie historia Polski i Niemiec. Oraz my: mtodzi, entuzjastyczni i glodni wrazen, gtodni wiedzy, czasem
tez zwyczajnie gtodni. No i nieco inaczej pojmujacy czas, niz zachodni sgsiedzi. Ale dalismy rade!

Pierwszym miejscem, ktére odwiedziliémy, byt Kosciét Pokoju w Swidnicy. Obiekt zrobit wrazenie na
wszystkich uczestnikach wycieczki. Nic dziwnego! Figuruje on na Liscie Swiatowego Dziedzictwa
Kultury UNESCO nie bez przyczyny. Protestancka budowla sakralna wzniesiona zostata w 1656 r. na
mocy Pokoju westfalskiego z pozornie nietrwatych materiatdw. Drewno, stoma, piasek i glina
przetrwaty juz przeszto trzy stulecia. Chetnie wystuchalismy informacji o swigtyni w jezykach: polskim
i niemieckim.

Do Zgorzelca, gdzie mielisSmy nocowaé, dotarlismy péznym popotudniem. Po szybkiej regeneracji sit,
wybralismy sie do niemieckiej cze$ci miasta; Gorlitz. Plan wieczornego spaceru uwzgledniat
oczywiscie tamtejszy Weihnachtsmartkt (jarmark bozonarodzeniowy). Kolorowe, strojne stoiska i
zapach stynnego Gliihwein (grzane wino) nie pozwolit nam przejs¢ obojetnie. Zatem prost!

Drezno. Drugi dzien naszego wyjazdu. | zndw wyjatkowe miejsce, stolica Saksonii i jej kulturalne
centrum. Cho¢ miasto podczas wojny w znacznej czesci ulegto zniszczeniu, szybko zadbano o to, by
przywrdci¢ mu dawng swietnosc¢. Spacer po starym miescie; otaczajgce nas, monumentalne, bogato
zdobione budowle, a przy nich moc informacji o nadchodzacych wydarzeniach kulturalnych. Da ist
viel los! Efekty wizualne wzmacniane byty na biezgco komentarzami naszych przewodnikow.

Na zdjeciu w srodku autorka tekstu.



Plan popotudniowy: Niemieckie Muzeum Higieny. Do obejrzenia olbrzymia ekspozycja stata i dwie
czasowe, a nasz czas niestety ograniczony. Rozproszylismy sie, zeby kazdy znalazt co$ dla siebie.
Mysle, ze wielu z nas otwarto drzwi wystawy: Jezyk — swiat stéw, znakéw i gestdw. Niejaki Krystian
Szucio zostawit tam $lad naszej wizyty, uktadajgc z magnesowych liter napis na tablicy; kto i skad :-).
Udato mu sie nawet wyczarowac polskie znaki. Pozostatosci napisu mozecie zobaczy¢ na jednym ze
zdjec.

"Der Geist einer Sprache offenbart sich am deutlichsten in ihren uniibersetzbaren Wortern" - Marie
von Ebner-Eschenbach ("The spirit of a language revealed most clearly in its untranslatable words")
"Der Dialekt erlaubt keine eigene Sprache, aber eine eigene Stimme" - Hugo von Hofmannsthal
("Dialect does not allow a distinctive language, but a distinctive voice")

To cytaty znalezione réwniez tam. Najwyrazniej ekspozycja ta czekata wtasnie na nas!

Tak wiec gtodni wiedzy zostali dtuzej w muzeum. Ci za$, ktérych dopadt gtdd kulinarnych wrazen,
obrali kierunek Altstadt, by tam, na tetnigcym zyciem jarmarku znalez¢ cos smakowitego.

Ostatni, trzeci dzien to punkt kulminacyjny. Nadrzedny cel wyjazdu stanowita bowiem hospitacja
zaje¢ w szkole jezykowej w Gorlitz. Umiejetnosci jezykowe zdobywajg i doskonalg tu ludzie réznych
narodowosci. Wizyte rozpoczelismy spotkaniem z tamtejszymi nauczycielami. Opowiedzieli o
codziennych wyzwaniach, trudnosciach, z jakimi sie mierzg, ale takze o wielu doswiadczanych
radosciach. Majg oni do czynienia z ludzmi z réznych kregdw kulturowych, na réznych etapach nauki.
Obecnie przewazajgcg czesé ich kursantéw stanowig uchodzcy. Z naszej strony padto wiele pytani. Na
koniec wymienili§my upominki i rozeszliSmy sie na zajecia.

Cho¢ trafilismy do grup zréznicowanych pod wzgledem wieku i poziomu jezykowego, mite przyjecie
byto udziatem wszystkich. Jeden z nas odwiedzit nawet zajecia, ktorych uczestnicy poznajg dopiero
alfabet tacinski. | cho¢ nie byto zbyt wiele do powiedzenia, sposdb na komunikacje sie znalazt. Wiecej
opowiedzie¢ moze dr Habrat ;-). W innych grupach rozmowy rozpoczynaty sie wyjgtkowo szybko.
Cho¢ nie wszyscy z nas mieli do czynienia z jezykiem niemieckim, braki w jego znajomosci nie
stanowity problemu. Komunikacja tber alles. Rozmowy nie cichty nawet w przerwie miedzy
zajeciami. Spotkanie to zostanie na dtugo w naszej pamieci.

Kazdego dnia media dostarczajg nam informacje z Zachodu. Informacje i opinie, ktére nierzadko s3
sprzeczne. Wielokulturowos¢ jest w Niemczech obecna od dawna, teraz zjawisko to jeszcze przybiera
na sile.

Grudniowy wyjazd pozwolit nam przez moment przyjrzec sie sytuacji na miejscu i by¢é moze przyczynit

sie do wyrobienia sobie na jej temat wtasnego zdania.
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